
TIRELLE OUTDOOR / FABRIC SAMPLE OUTDOOR: TIRELLE OUTDOOR / FABRIC SAMPLE OUTDOOR:

BRIL (10) cat."C" BOUCLE (5) cat."E" new

CANVAS (15) cat."B" PAPIRO (3) cat."D" new

GEMMA (5) cat."D" PERGAMENA (5) cat."C" new

GIOTTO (10) cat."B" TENDA (6) SUNMOON cat."C" new

JAZZ (7) cat."E" TROPICANA (3) cat."E" new

LIANA BAND (5) cat."C"

LOPEZ (12) cat."D"

MADRAS (6) cat."C"

PASTEL (8) cat."D" ABACO (15) cat."C"

PIPER (12) cat."B" ANTIGUA (5) cat."C"

POP-SOLEY (15) cat."E" ARUBA (5) cat."C"

STRIPES (15) cat."B"

SUMMER UP (17) cat."B" TIRELLE OUT IGNIFUGA-IMO /FABRIC SAMPLE OUT FIREPROOF-IMO:

URBAN UP (11) cat."B" MARINE (12) cat."C"

NODO (5) cat."D"

ROMBO (7) cat."D"

VELA (13) cat."C"

Composizione tessuti / Fabric composition

PA Poliammidica Polyamide PL/PE Poliestere Polyester

PC Acrilica Acrylic PO Poliolefinica Polyolefinic

PCr Acrilica Reciclata Acrylic (recycled) PP/TEN Polipropilenica Polyproylene

PES Polietilenica Polyethylene PVC PVC Plastificati Plasticated PVC

2024 CARTELLA TESSUTI [232] [26tirelle] (K0CAR2401)
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TIRELLE OUT WELLNESS - IGNIFUGA-IMO ECOPELLE/

FABRIC SAMPLE OUT WELLNESS- FIREPROOF-IMO "ECOPELLE":

sul retro/on back : Manutenzione e cura dei rivestimenti / Maintance and care of coverings



Non centrifugare.

Manutenzione e cura dei rivestimenti / Maintance and care of coverings
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Capi che non sopportano il lavaggio in acqua né a mano, né a
macchina.

Do not hand or machine wash fabric in water.

Possibilità di trattare con prodotti a base di cloro
(candeggiabile).

Fabric may be trated with chlorine-based products
(bleaching).

Il prodotto tessile non sopporta il trattamento al cloro (non
candeggiabile).

Do not bleach.

Lavabile a mano. Hand wash.
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Lavabile a secco con percloroetiliene, mono-fluoro-
triclorometano, idrocarburi. Con normali procedimenti.

Dry clean with perchloroethylene monofluoro-trichloromethane
(chloroform) or hydrocarbons. Using normal procedures.

Usare precauzioni nel caso di aggiunta di acqua, azione
meccanica, temperatura di asciugatura.

Take precautions if: water added, mechanical action, drying
temperature.

Il prodotto tessile non sopporta la pulitura a secco (non
smacchiare con solventi).

Do not dry clean.

Non lavare a secco. Do not dry.
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Lavaggio a macchina senza particolari precuzioni tranne che la
temperatura massima 30° C.

Machine wash with no special precautions apart from maximum
temperature of 30°C.

Lavaggio a macchina con ciclo delicato e temperatura massima 30°
C.

Machine wash with delicate cycle and maximum temperature of
30°C.

Lavaggio a macchina con ciclo estremamente delicato e
temperatura massima 30° C.

Machine wash with extremely delicate cycle and maximum
temperature of 30°C.

Lavaggio a macchina senza particolari precuzioni tranne che la
temperatura massima 40°C.

Machine wash with no special precautions apart from maximum
temperature of 40°C.

Lavaggio a macchina con ciclo delicato e temperatura massima 40°
C.

Machine wash with delicate cycle and maximum temperature of
40°C.
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Il prodotto tessile non sopporta l'asciugatura in tamburo ad
aria calda.

Do not tumble dry.

Asciugatura a tamburo (in centrifuga) consentita. Tumble dry (centrifuge) allowed.

Asciugatura a tamburo con temperatura ridotta. Tumble dry with reduced temperature.

Asciugatura in posizione verticale del capo bagnato, cioè senza
spremitura e/o centrifuga.

Dry in vertical position without wringing or spin-dry.
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Stiratura con temperatura massima 110°C. Iron at 110°C max temperature.

Non sopporta la stiratura. Do not iron.

Riciclabile. Recyclable.

Do not spin.

Resistente ai raggi UV. UV resistant.


